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In camera da letto varchiamo 
il lieve confine tra la notte e il giorno, 
abbandonandoci al riposo e prendendoci 
cura di noi stessi e di chi amiamo. 
Ogni nuovo giorno inizia da qui, aprendo 
un nuovo capitolo della nostra vita.
Progettare un letto significa far convivere
funzionalità ed estetica in un’unica
esperienza sensoriale.
La nuova collezione letti 
di Cinquepuntozero amplia la gamma 
esistente integrandosi perfettamente 
con i sistemi d’arredo per la zona notte, 
in una continuità stilistica dal gusto 
moderno che si riflette nelle forme, 
nei colori e nei materiali.
Il legno, con la sua calda e naturale
eleganza, diventa l’elemento che connette
armoniosamente il letto con le strutture
notte Cinquepuntozero, dagli armadi 
ai contenitori, per arredare la camera 
da letto dando coerenza e autenticità 
al progetto.
Insieme al legno, tessuti morbidi 
e avvolgenti contribuiscono a creare
un’atmosfera di comfort e intimità.
Matrimoniali o singoli, imbottiti o in legno: 
la nuova collezione letti Cinquepuntozero
completa il progetto dello spazio notte
proponendo molteplici soluzioni 
coordinate, versatili e altamente 
personalizzabili, ampliando le possibilità 
creative senza rinunciare alla coerenza 
estetica, sia nella casa che nel contract.

LETTI

Beds
EN In the bedroom we see the slight border between the 
night and the day, giving ourselves to rest and taking care of 
ourselves and those we love. Every new day starts here, opening 
a new chapter in our lives. Designing a bed means combining 
functionality and aesthetics in a single sensory experience. 
The new beds collection by Cinquepuntozero extends the 
existing range, perfectly integrating with the furniture systems 
for the sleeping area, in a stylistic continuity with a modern 
taste that is reflected in shapes, colours and materials.
Wood, with its warm and natural elegance, becomes the 
element that harmoniously connects the bed with the 
structures of Cinquepuntozero night, from wardrobes to 
cabinets, to furnish the bedroom giving coherence and 
authenticity to the project. Together with wood, soft and 
wrapping fabrics contribute to create an atmosphere of comfort 
and coziness.
Double or single, upholstered or wooden: the new 
Cinquepuntozero collection of beds completes the sleeping 
space project by o!ering multiple coordinated solutions, 
versatile and highly customizable, expanding creative 
possibilities without sacrificing aesthetic coherence, both in the 
house and in the contract.

Lits
FR Dans la chambre à coucher, nous voyons la légère frontière 
entre le jour et la nuit, nous donnant pour se reposer et prendre 
soin de nous-mêmes et de ceux que nous aimons. Chaque jour 
commence ici, ouvrant un nouveau chapitre de nos vies.
Concevoir un lit, c’est combiner fonctionnalité et esthétique en 
une seule expérience sensorielle. 
La nouvelle collection de lits de Cinquepuntozero prolonge la 
gamme existante, en s’intégrant parfaitement aux systèmes 
d’ameublement pour la zone nuit, dans une continuité 
stylistique avec un goût moderne qui se reflète dans les formes, 
les couleurs et les matériaux.
Le bois, avec son élégance chaleureuse et naturelle, devient 
l’élément qui relie harmonieusement le lit avec les structures 
de Cinquepuntozero nuit, des armoires aux conteneurs, 
pour meubler la chambre à coucher en donnant cohérence 
et authenticité au projet. Avec le bois, les tissus doux et 
enveloppants contribuent à créer une atmosphère de confort et 
de convivialité.
Double ou simple, rembourré ou en bois : la nouvelle collection 
de lits Cinquepuntozero complète le projet d’espace de 
couchage en o!rant plusieurs solutions coordonnées, 
polyvalentes et hautement personnalisables, élargissant les 
possibilités créatives sans sacrifier la cohérence esthétique, 
dans la maison et dans le contrat.



Ogni storia aziendale di successo porta 
con sé molteplici pietre miliari: ciascuna 
di esse testimonia importanti traguardi 
raggiunti che, al contempo, rappresentano 
punti di partenza e linfa per nuove 
conquiste. In quest’ottica va considerato 
il cambio di passo che Cinquepuntozero 
compie oggi: un’evoluzione progettuale 
e stilistica delle proposte d’arredo che 
indica un deciso ra!orzamento del dialogo 
instaurato con la clientela.

Il riposizionamento messo in campo è 
espressione della capacità di adattamento 
del brand Cinquepuntozero a scenari di 
mercato sempre più competitivi e indica 
un netto avanzamento nell’elaborazione 
di un codice estetico identitario, 
nell’architettura domestica come nelle 
soluzioni contract.

L’azienda, già riconosciuta per 
flessibilità, modularità, funzionalità, 
soddisfa ora i mercati più esigenti, con 
collezioni di arredo tecniche, integrate, 
pluriaccessoriate e ricche di rifiniture - 
capaci di conferire agli ambienti un’allure 
ra"nata ed esclusiva.

EN Each of our company’s success stories contains many 
milestones and all of them bear witness to the important goals 
achieved which then become starting points that propel 
us towards new wins. The change that Cinquepuntozero 
is bringing about today must be considered from this 
standpoint: a design and stylistic advancement of the 
company’s furniture o!ering that results from consistently 
stronger communication with customers. This repositioning 
expresses the Cinquepuntozero brand’s ability to adapt 
to increasingly more competitive market scenarios 
and is indicative of the huge steps moved towards creating 
a distinctive aesthetic code for the home and for the contract 
market. Our company - already well-known for its flexibility, 
modularity and functionality - can now meet the needs 
of the most demanding markets with technical, integrated, 
super-accessorised furniture that comes with an array 
of finishes to give rooms a refined and exclusive look.

FR Toute histoire à succès d’une entreprise est jalonnée de 
multiples étapes importantes : chacune d’elles témoigne des 
objectifs importants atteints qui, en même temps, représentent 
des points de départ et la sève pour des nouvelles conquêtes. 
C’est dans cette optique qu’il faut voir le changement de 
rythme que Cinquepuntozero opère aujourd’hui : une évolution 
conceptuelle et stylistique des propositions d’ameublement, 
qui indique un renforcement décisif du dialogue instauré avec 
la clientèle. Le repositionnement mis en œuvre par la marque 
Cinquepuntozero est l’expression de sa capacité d’adaptation 
à des scénarios de marché toujours plus compétitifs et indique 
un net progrès dans le développement d’un code esthétique 
identitaire, aussi bien dans l’architecture domestique que dans 
les solutions pour le secteur Contract. Déjà reconnue pour 
sa flexibilité, sa modularité et sa fonctionnalité, l’entreprise 
satisfait actuellement aux marchés les plus exigeants, en 
proposant des collections de meubles techniques, intégrées, 
multi-accessoirisés et riches en détails, à même de donner aux 
espaces intérieurs une allure ra"née et unique.

CINQUEPUNTOZERO

Visione sistemica, cultura del progetto, 
innovazione mai disgiunte da funzionalità 
ed estetica: è questo il cuore dei valori che 
Cinquepuntozero incarna. 
L’azienda, proiettata fin dalla sua 
fondazione verso proposte d’arredo 
flessibili e modulabili, è oggi in grado 
di anticipare le tendenze del settore, 
diventando il punto di riferimento per 
coloro che cercano prodotti di alta 
qualità, personalizzabili in ogni minimo 
dettaglio, arricchiti da un’ampia gamma di 
complementi.

Cinquepuntozero risponde alle aspettative 
dei clienti più esigenti e degli studi di 
progettazione più evoluti, o!rendo 
soluzioni d’arredo che – nel concept, 
nell’estetica, nei materiali – sono sempre 
caratterizzati da ricerca estetica e 
funzionale.

La vocazione del marchio per l’evoluzione 
continua si traduce così in un’attenzione 
ancora più spiccata per la libertà 
espressiva nell’arredo e per standard 
tecnici e costruttivi di valore.

Project
EN A vision of the whole system, a design culture and innovation 
that is never disjoined from functionality and aesthetics: 
these are the core values of Cinquepuntozero. Our company 
has always aimed at producing flexible, modular furniture since 
it was founded but is now even capable of anticipating market
trends, becoming a reference point for those in search 
of top-quality products that are customisable down to the 
smallest detail and that benefit from a rich array of occasional 
furniture. Cinquepuntozero meets the requirements of the 
most demanding customers and of the most advanced interior 
design studios by o!ering arrangements that always feature 
research into the aesthetics and functionality of its concept, 
look and materials. Our brand’s dedication to ongoing evolution 
is manifest by putting an even greater focus on freedom 
of expression using furniture and on preserving high technical 
and construction standards.

Project
FR Vision systémique, culture du projet, innovation sans jamais 
renoncer à la fonctionnalité et à l’esthétique : telles sont les 
valeurs fondamentales que Cinquepuntozero incarne. 
Projetée, dès sa création, vers des propositions d’ameublement 
flexibles et modulables, l’entreprise est aujourd’hui à même 
d’anticiper les tendances du secteur, en devenant le point 
de référence pour tous ceux qui recherchent des produits 
de haute qualité, personnalisables dans les moindres détails 
et accompagnés d’une vaste gamme de compléments. 
Cinquepuntozero répond aux attentes des clients les plus 
exigeants et des agences de design les plus avancées, en 
o!rant des solutions d’ameublement qui – dans le concept, 
l’esthétique et les matériaux – sont toujours caractérisées 
par une recherche esthétique et fonctionnelle. La vocation 
de la marque à évoluer continuellement se traduit ainsi en 
une attention encore plus forte à la liberté d’expression dans 
l’ameublement et à une haute qualité dans la technique 
et la fabrication.

PROGETTO



INDICE

LETTI
Dalia
Icaro
Sistema Morfeo
Sistema Boiserie
Letto Bilbao
Letto Tempo
Letto Signo
Letto Caleidos
Letto Auro
Letto Giza

GRUPPI E COMPLEMENTI
Tray
Tweet
Filo
Noto
Sella
Smeraldo
Tenone
Levita
Riga e Onda

SISTEMA PALO

COMPLEMENTI

08
16
24
34
48
56
64
72
80
88

100
106
112
120
126
134
140
146
152

159

167



P_ 8

Un design morbido e avvolgente esaltato
dal dialogo tra i diversi complementi d’arredo. 
Caratterizzato dalla testiera alta e so"ce, 
il letto Dalia con contenitore rivestito
in ecopelle Infinity 101 dona eleganza 
e comfort all’intera zona notte.
In abbinamento, il tavolino Teo in finitura
laccato opaco Mattone e i settimanali Sella,
in laccato opaco Ecrù e in Rovere Ossido,
dialogano con i toni neutri e caldi della
stanza, mentre l’appendiabiti Regolo
aggiunge funzionalità e continuità estetica.

EN A soft and wrapping design enhanced by the dialogue between the 
di!erent furnishing accessories. Characterized by the high and soft 
headboard, the bed Dalia with storage covered in eco-leather Infinity 101 
gives elegance and comfort to the entire sleeping area.
In combination, the co!ee table Teo in matt lacquered finish Mattone and 
the tallboys Sella in matt lacquered Ecrù and Rovere Ossido, interact with 
the neutral and warm tones of the room, while the Regolo valet-stand adds 
functionality and aesthetic continuity. 

FR Un design doux et enveloppant, rehaussé par le dialogue entre les 
di!érents accessoires d’ameublement. Caractérisé par la tête de lit haute 
et douce, le lit Dalia avec conteneur recouvert en éco-cuir Infinity 101 
donne élégance et confort à toute la zone de couchage.
En combinaison, la table basse Teo en laque mat Mattone et les 
semainiers Sella en laqué mat Ecrù et Rovere Ossido interagissent avec les 
tons neutres et chaleureux de la pièce, tandis que le valet de nuit Regolo 
ajoute fonctionnalité et continuité esthétique.

LETTO 
DALIA

P_ 9DALIA
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INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1700 x 2300 H. 880 
1900 x 2300 H. 880 
2100 x 2300 H. 880

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194
Giroletti pag. - Bed frames on page - Cadres de lit page - 96
Piedini pag. - Feet on page - Pieds page - 97

P_ 15DALIA

pg. 14

Letto Dalia rivestito in tessuto Green Cotton 21

EN Dalia bed upholstered in Green Cotton 21 fabric

FR Lit Dalia revêtu en tissu Green Cotton 21
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Con il suo stile essenziale e slanciato, 
il letto Icaro in morbido tessuto 
Simphony 05, con giroletto slim e piedino 
Cilindro, è il protagonista dello spazio 
notte, creando un’atmosfera leggera 
e moderna.
Il Day cabinet versione scrittoio 
in Rovere Carbone, accompagnato 
dal pouf Meti in tessuto Green Cotton 13, 
aggiunge funzionalità e stile. 
I tavolini Evan, con piani vassoio in cuoio 
Testa di Moro e Tortora, insieme al comò 
Filo in laccato opaco Fango, completano 
l’ambiente con tonalità neutre e ra"nate, 
in perfetta armonia.

EN With its sleek, essential style, the bed Icaro in soft Simphony 
05 fabric, with slim frame and Cilindro foot, is the star of the 
night space, creating a light and modern atmosphere.
The Day Cabinet desk-version in Rovere Carbone, accompanied 
by the pouf Meti in Green Cotton 13 fabric, adds functionality 
and style. Evan co!ee tables, with leather mats Testa di Moro 
and Tortora, together with the Filo chest of drawers in matt 
lacquered Fango, complete the environment with neutral and 
refined tones, in perfect harmony.

FR Avec son style épuré et essentiel, le lit Icaro en tissu doux 
Simphony 05, avec cadre mince et pied Cilindro, est le 
protagoniste de l’espace nuit, créant une atmosphère légère 
et moderne. Le Day Cabinet en Rovere Carbone, accompagné 
du pouf Meti en tissu Green Cotton 13, ajoute fonctionnalité 
et style. Les tables basses Evan, avec plateaux en cuir Testa di 
Moro et Tortora, ainsi que la commode Filo en laqué mat Fango 
complètent l’environnement avec des tons neutres et ra"nés, 
en parfaite harmonie.

LETTO 
ICARO

P_ 17ICARO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1600 x 2160 H. 980 
1800 x 2160 H. 980 
2000 x 2160 H. 980

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

ICARO P_ 23

pg. 22 

Letto Icaro con giroletto contenitore in finitura Montreal 615
 
EN Icaro bed with storage in Montreal 615 fabric

FR Lit Icaro avec cadre de lit conteneur en tissu Montreal 615 
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L’eleganza del letto Morfeo con testiera
panoramica e contenitore è il fulcro
dell’ambiente notte. La ricchezza tattile 
del rivestimento in velluto Vienna 622 
si unisce al design importante della testiera, 
che abbraccia il comodino Noto abbinato, 
in finitura laccato opaco Moka.
La poltrona Iris in tessuto Green Cotton 06
si integra con i toni morbidi della 
composizione, arricchendo l’atmosfera 
con un senso di coerenza e connessione.

EN The elegance of the bed Morfeo with panoramic headboard 
and storage is the heart of the night. The tactile richness of the 
velvet upholstery Vienna 622 is combined with the important 
design of the headboard, which embraces the matching Noto 
bedside table in matt lacquered finish Moka. 
The Iris armchair in Green Cotton 06 fabric blends with the 
soft tones of the composition, enriching the atmosphere with a 
sense of coherence and connection.  

FR L’élégance du lit Morfeo avec tête de lit panoramique 
et rangement est le cœur de la nuit. La richesse tactile du 
revêtement en velours Vienna 622 se conjugue avec le design 
important de la tête de lit, qui comprend la table de chevet Noto 
assortie dans la finition laquée mate Moka. 
Le fauteuil Iris en tissu Green Cotton 06 s’intègre aux tons doux 
de la composition, enrichissant l’atmosphère d’un sentiment de 
cohérence et de connexion.

LETTO 
MORFEO

MORFEO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

Testiera filo ring
Filo ring headboard - Tête de lit filo ring 

Testiera dx/sx
Right/left headboard - Tête de lit droite/gauche

Testiera panoramica
Panoramic headboard -  Tête de lit panoramique

2160 x 2110 H. 930 
2360 x 2110 H. 930 
2560 x 2110 H. 930

2760 x 2110 H. 930 
2960 x 2110 H. 930 
3160 x 2110 H. 930

1560 x 2110 H. 930 
1760 x 2110 H. 930 
1960 x 2110 H.930

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 33MORFEO

pg. 30-31 

Il letto Morfeo con testiera asimmetrica destra, rivestito 
in tessuto Montreal 204 e giroletto slim, si distingue per il suo gusto 
contemporaneo, completato dai piedini Metal in finitura Metal Gray. 
Il suo design minimal si inserisce con naturalezza in un ambiente 
ra"nato, dove il comò Onda in laccato opaco Muschio e l’armadio 
con anta battente Onda in laccato opaco Titanio sottolineano 
la continuità stilistica. Il tavolino Atlas in Rovere Ossido aggiunge 
un tocco materico, completando la composizione con tonalità 
sofisticate e bilanciate.

EN The bed Morfeo with asymmetrical right headboard, upholstered in 
Montreal 204 fabric and slim bed frame, stands out for its contemporary 
taste, complemented by Metal legs in Metal Gray finish. 
Its minimal design fits naturally into a refined environment, where the 
Onda chest of drawers in matt lacquered Muschio and the Onda hinged-
door wardrobe in matt lacquered Titanio underline the stylistic continuity. 
The table Atlas in Rovere Ossido adds a touch of material, completing 
the composition with sophisticated and balanced tones. 

FR Le lit Morfeo avec tête de lit asymétrique droite, rembourré en tissu 
Montréal 204 et cadre mince, se distingue par son goût contemporain, 
complété par des pieds en métal gris. 
Son design minimaliste s’intègre naturellement dans un environnement 
ra"né, où la commode Onda en laque mat Muschio et l’armoire battante 
Onda en laque mat Titanio soulignent la continuité stylistique. La table 
Atlas en Rovere Ossido ajoute une touche de matière, complétant la 
composition avec des tons sophistiqués et équilibrés.  

pg. 32 

Letto Morfeo con testiera filo ring rivestito in tessuto Montreal 204 
con giroletto H.210 con piede Cilindrico in metallo finitura Metal Gray.

EN Morfeo bed with headboard filo-ring covered in fabric Montreal 204 
with H.210 bed surroung and Metal Gray finish metal cylindrical foot.

FR Lit Morfeo avec tête de lit filo-ring revêtu en tissu Montreal 204 avec 
cadre H.210 avec pied cylindrique en métal finition Métal Gris.
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L’ambiente ruota attorno al letto 
con testiera Boiserie e giroletto 
contenitore in tessuto Montreal 130. 
Il sistema Boiserie è personalizzabile 
nelle dimensioni e nelle finiture, grazie alla 
sua struttura modulare tessile o in legno. 
Il letto diventa così protagonista, 
valorizzato dall’alta e avvolgente testiera.
Accanto, il comodino Filo in Rovere Cenere 
con top in cuoio Testa di Moro dà un tocco 
ra"nato e materico. I tavolini Sander, 
con struttura in metallo Nero e top 
in Rovere Cenere e vetro Bronzo, 
completano l’atmosfera con un gioco 
di contrasti moderni, creando un equilibrio 
di stile e funzionalità.

EN The environment revolves around the bed with Boiserie 
headboard and Montreal 130 fabric storage frame. 
The Boiserie system can be customized in size and finish, 
thanks to its modular structure made of textile or wood. The 
bed becomes the protagonist, enhanced by the high and 
enveloping headboard.
Beside, the nightstand Filo in Rovere Cenere with top in leather 
Testa di Moro gives a refined and material touch. Sander co!ee 
tables, with metal structure in black and top in Rovere Cenere 
and glass Bronze, complete the atmosphere with a game of 
modern contrasts, creating a balance of style and functionality.

FR L’environnement tourne autour du lit avec tête de lit Boiserie 
et cadre de rangement en tissu Montréal 130. Le système 
Boiserie peut être personnalisé en taille et finition, grâce à 
sa structure modulaire en textile ou en bois. Le lit devient le 
protagoniste, rehaussé par la tête de lit haute et enveloppante.
Ensuite, la table de nuit Filo en Rovere Cenere avec plateau en 
cuir Testa di Moro donne une touche ra"née et matérielle. Les 
tables basses Sander, avec structure en métal noir et plateau en 
Rovere Cenere et verre Bronze, complètent l’atmosphère avec 
un jeu de contrastes modernes, créant un équilibre entre style 
et fonctionnalité.

LETTO 
BOISERIE

BOISERIE
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TESTIERA IMBOTTITA A TERRA - GIROLETTO IMBOTTITO

BOISERIE
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TESTIERA IMBOTTITA + LEGNO A TERRA

BOISERIE
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Dimensione pannelli a terra Melaminico/Laccato sp. 25 mm
Melamine/Lacquered panel sizes th. 25 mm
Mélamine/Laqué dimensions des panneaux ép. 25 mm

L. 450 | H. 201 - 377 - 729 - 1081 
L. 600 | H. 201 - 377 - 729 - 1081 
L. 900 | H. 201 - 377 - 729 - 1081 
L. 1800 | H. 201 - 377 - 729 - 1081 

Dimensione pannelli sospesi Melaminico/Laccato sp. 25 mm
Suspended panel size th. 25 mm with filling cabinet 
Dimensions des panneaux suspendus ép. 25 mm avec chevet ouvert

L. 450 | H. 176 - 352 - 704 - 1056 
L. 600 | H. 176 - 352 - 704 - 1056  
L. 900 | H. 176 - 352 - 704 - 1056  
L. 1800 | H. 176 - 352 - 704 - 1056  

Casellario sospeso sp. 12 mm
Panel size th. 12 mm with filling cabinet 
Dimensions des panneaux ép. 12 mm avec chevet ouvert

L. 450 | H. 176 P. 250
L. 600 | H. 176 P. 250

Dimensione pannelli testata letto Imbottito sp. 40 mm
Upholstered headboard panels sizes th. 40 mm
Dimensions du panneau de tête de lit rembourré ép. 40 mm

L. 450 | H. 176 - 352 - 704 - 1056 
L. 600 | H. 176 - 352 - 704 - 1056  
L. 900 | H. 176 - 352 - 704 - 1056  
L. 1800 | H. 176 - 352 - 704 - 1056 

Giroletti -  Bed surrounds - Cadres de lit
Consultare il listino per le dimensioni dei sommier - see price list for sommier dimensions - voir liste de prix pour les dimensions des sommiers

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 47BOISERIE
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Il letto Boiserie con testiera, comodini integrati e giroletto in Rovere 
Cenere, rifinito con il piede Cilindrico in metallo Metal Gray, crea 
un’atmosfera ra"nata e contemporanea. La cabina Palo, anch’essa 
in Metal Gray con ripiani e cassettiere in Rovere Cenere, si abbina 
perfettamente, mentre il pouf Meti in tessuto Saké 01 aggiunge 
un tocco di comfort e stile.

EN The bed Boiserie with headboard, integrated bedside tables and bed 
frame in Rovere Cenere, finished with the Metal Gray metal cylindrical 
foot, creates a refined and contemporary atmosphere. The Palo walk-in 
closet, also in Metal Gray with shelves and drawer units in Rovere Cenere, 
matches perfectly, while the Meti pouf in Saké 01 fabric adds a touch of 
comfort and style. 

FR Le lit Boiserie avec tête de lit, tables de chevet intégrées et cadre de 
lit en Rovere Cenere, fini avec le pied cylindrique en métal gris, crée une 
atmosphère ra"née et contemporaine. Le dressing Palo, également 
en gris métal avec étagères et tiroirs en Rovere Cenere, s’accorde 
parfaitement, tandis que le pouf Meti en tissu Saké 01 ajoute une touche 
de confort et de style.

pg. 44-45 

Il sistema letto Boiserie con giroletto contenitore e testiera in laccato 
opaco Cesio con inserto imbottito in velluto Vienna 205, è pensato 
per una camera da letto elegante in cui non si rinuncia al colore. 
Il pouf Meti, in finitura velluto Vienna 205, si integra con il sistema 
letto, enfatizzando la continuità stilistica e l’armonia visiva dell’intero 
progetto di interior.

EN The bed Boiserie system with a storage bed frame and headboard in 
matt lacquered Cesio with velvet padded insert Vienna 205, is designed 
for an elegant bedroom where you do not give up color. The Meti pouf, in 
Vienna velvet finish 205, integrates with the bed system, emphasizing the 
stylistic continuity and visual harmony of the entire interior design. 

FR Le système de lit Boiserie avec un cadre de rangement et tête de lit en 
laqué mat Cesio avec insert rembourré velours Vienna 205, est conçu pour 
une chambre élégante où vous ne renoncez pas à la couleur. 
Le pouf Meti en velours de Vienne 205, s’intègre au système de 
lit, soulignant la continuité stylistique et l’harmonie visuelle de tout 
l’aménagement intérieur. 

pg. 46 

Sistema Boiserie in finitura Rovere Carbone e pannelli imbottiti rivestiti 
in ecopelle Infinity 109, giroletto contenitore in finitura Rovere Carbone.

EN Boiserie system in Rovere Carbone finish and padded panels covered in 
Infinity 109 eco-leather, storage bed frame in Rovere Carbone finish.

FR Système de boiserie finition Rovere Carbone et panneaux rembourrés 
recouverts d’éco-cuir Infinity 109, cadre de lit co!re finition Rovere 
Carbone.
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Il nuovo letto Bilbao con contenitore,
rivestito in tessuto Sakè 10, si distingue 
per la testiera impreziosita dal cordino 
verticale in ecopelle Infinity 103.
Il comodino Smeraldo in laccato opaco
Cesio abbinato ai tavolini Evan, con 
struttura in metallo Metal Gray e piani
laccati Mattone e Cesio, aggiungono 
un tocco di colore moderno e dinamico.
Completa l’ambiente il Day cabinet in
finitura Noce Canaletto, accompagnato 
dal comò Smeraldo in laccato opaco 
Polare, creando un equilibrio ra"nato 
tra materiali e colori.

EN The new bed Bilbao with storage unit, upholstered in Sakè 10 
fabric, stands out for its headboard embellished by the vertical 
cord made of Infinity 103 eco-leather. 
The Smeraldo bedside table in matt lacquered Cesio, combined 
with the Evan co!ee tables, with metal frame in Metal Gray and 
lacquered tops in Mattone and Cesio, adds a touch of modern 
and dynamic color. The Day Cabinet in Noce Canaletto finish 
completes the ambience, accompanied by the Smeraldo chest 
of drawers in matt lacquered Polare, creating a refined balance 
between materials and colours. 

FR Le nouveau lit Bilbao avec co!re de rangement, rembourré 
en tissu Sakè 10, se distingue par sa tête de lit embellie par le 
cordon vertical en éco-cuir Infinity 103. 
La table de chevet Smeraldo en laqué mat Cesio associée aux 
tables basses Evan, avec cadre en métal gris et plateaux laqués 
en Mattone et Cesio, ajoute une touche de couleur moderne 
et dynamique. Le Day Cabinet en finition Noce Canaletto 
complète l’ambiance, accompagné par la commode Smeraldo 
en laque mate Polare, créant un équilibre ra"né entre les 
matériaux et les couleurs. 

LETTO 
BILBAO

BILBAO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1600 x 2130 H. 1000 
1800 x 2130 H. 1000 
2000 x 2130 H. 1000

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 55BILBAO

pg. 54 

Letto Bilbao con contenitore, rivestito in tessuto Structura 03 
e cordino verticale su testiera in ecopelle Infinity 103.

EN Bilbao bed with storage, covered in Structura 03 fabric 
and vertical cord on headboard in Infinity 103 eco-leather.

FR Lit Bilbao avec conteneur, recouvert de tissu Structura 03 
et cordon vertical sur tête de lit en éco-cuir Infinity 103.
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Rivestito in ecopelle Infinity 110, il nuovo
letto Tempo domina la scena con la sua
testiera, importante e accogliente. 
Il comodino Levita in Rovere Ossido 
e il comò della stessa famiglia in laccato 
opaco Muschio, entrambi con basamento 
in Metal Gray, aggiungono eleganza 
e leggerezza.
L’armadio scorrevole Gola in laccato opaco
Muschio completa l’ambiente, creando 
una composizione armoniosa e in linea 
con le ultime tendenze del design.

EN Upholstered in Infinity 110 eco-leather, the new bed Tempo 
dominates the scene with its important and welcoming 
headboard. The nightstand Levita in Rovere Ossido and the 
chest of drawers of the same family in matt lacquered Muschio, 
both with base in Metal Gray, add elegance and lightness. 
The sliding-door wardrobe Gola in matt lacquered Muschio 
completes the environment, creating a harmonious composition 
and in line with the latest design trends. 

FR Tapissé de cuir Infinity 110, le nouveau lit Tempo domine la 
scène avec sa tête de lit importante et accueillante. La table 
de nuit Levita en Rovere Ossido et la commode de la même 
famille en laqué mat Muschio, toutes deux avec base en Gris 
Métal, ajoutent élégance et légèreté. L’armoire coulissante 
Gola en laque mate Muschio complète l’environnement, créant 
une composition harmonieuse et en ligne avec les dernières 
tendances du design.

LETTO 
TEMPO

TEMPO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1940 x 2145 H. 1050 
2140 x 2145 H. 1050 
2340 x 2145 H. 1050

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 63TEMPO

pg. 62 

Letto tempo rivestito in tessuto Green Cotton 04 con giroletto H.210 
con  piede in Metal.

EN Tempo bed covered in Green Cotton 04 fabric with H.210 bed frame 
with Metal foot.

FR Lit Tempo recouvert de tissu Green Cotton 04 avec cadre de lit H.210 
avec pied en Métal.
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Il nuovo letto Signo in Noce Canaletto 
e piede Cilindro in metallo si distingue 
per il design unico della testiera: un segno
distintivo che aggiunge personalità 
ed esalta la bellezza naturale del legno,
rendendo il letto vero protagonista 
della zona notte.
Il comodino Tenone in laccato opaco
Basalto con alzata in Noce Canaletto 
e la cabina Palo con ripiani, cassettiere 
e accessori in finitura abbinata, aggiunge
funzionalità e stile. Il pouf Meti, rivestito 
in tessuto Simphony 21, completa 
l’ambiente con un accento morbido 
e coordinato.

EN The new bed Signo in Noce Canaletto and Cilindro metal foot 
stands out for the unique design of the headboard: a distinctive 
sign that adds personality and enhances the natural beauty of 
wood, making the bed the real protagonist of the sleeping area. 
The Tenone bedside table in matt lacquered Basalto with Noce 
Canaletto upstand and the Palo walk-in closet with shelves, 
drawers and accessories in matching finish, adds functionality 
and style. The Meti pouf, upholstered in Simphony 21 fabric, 
completes the room with a soft and coordinated accent. 

FR Le nouveau lit Signo en Noce Canaletto et pied métallique 
Cilindro se distingue par le design unique de la tête de lit: un 
signe distinctif qui ajoute de la personnalité et met en valeur la 
beauté naturelle du bois, faisant du lit le véritable protagoniste 
de l’espace nuit. 
La table de chevet Tenone en Basalto laqué mat avec montant 
en Noce Canaletto et le dressing Palo avec étagères, tiroirs et 
accessoires dans la même finition, ajoutent fonctionnalité et 
style. Le pouf Meti, rembourré en tissu Simphony 21, complète 
la pièce avec un accent doux et coordonné.

LETTO 
SIGNO

SIGNO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1720 x 2100 H. 986 
1920 x 2100 H. 986 
2120 x 2100 H. 986

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 71SIGNO

pg. 70 

Letto Signo laccato opaco Platino con giroletto H.96 e piede Cilindro 
in metallo finitura Metal Gray.

EN Platino matt lacquered bed with H.96 bed frame and Cylinder foot in 
Metal Gray finish.

FR Lit en bois laqué mat Platino avec cadre de lit H.96 et pied en métal 
Cilindro finition Gris Métal.
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Finiture materiche e dettagli dal design
contemporaneo sono l’essenza del nuovo
letto Caleidos, con testiera e giroletto 
in Rovere Carbone.
Il comodino Tray, in laccato opaco
Cammello e top in vetro coordinato,
aggiunge un tocco di ra"nato calore 
alla camera da letto. I settimanali Tray 
in Rovere Carbone, abbinati alla struttura
letto, completano l’ambiente con il loro 
stile sobrio, creando un insieme armonioso 
di tonalità calde e moderne, perfetto 
per una zona notte dal carattere deciso.

EN Textured finishes and details of contemporary design are 
the essence of the new Caleidos bed, with headboard and bed 
frame in Rovere Carbone. 
The Tray bedside table, in matt lacquered Cammello and 
matching glass top, adds a touch of refined warmth to the 
bedroom. The tallboys Tray in Rovere Carbone, combined with 
the bed structure, complete the room with their sober style, 
creating a harmonious set of warm and modern tones, perfect 
for a bedroom with a strong character.

FR Les finitions matérielles et les détails de design contemporain 
sont l’essence du nouveau lit Caleidos, avec tête de lit et cadre 
en Rovere Carbone. 
La table de chevet Tray, en Cammello laqué mat et plateau 
en verre assorti, ajoute une touche de chaleur ra"née à la 
chambre. Les semainiers Tray en Rovere Carbone, combinés 
avec la structure du lit, complètent la pièce avec leur style 
sobre, créant un ensemble harmonieux de tons chauds et 
modernes, parfait pour une chambre à caractère fort.

LETTO 
CALEIDOS 

CALEIDOS
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1570 x 2141 H. 955 
1770 x 2141 H. 955 
1970 x 2141 H. 955

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 79CALEIDOS

pg. 78 

Letto Caleidos, laccato opaco Titanio con contenitore.

EN Caleidos bed, matt lacquered Titanio with storage.

FR Lit Caleidos, Titanio laqué mat avec conteneur.
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I grandi e morbidi cuscini in tessuto 
della testiera del nuovo letto Auro 
sono un invito al relax.
L’armadio con anta Specchio scorrevole 
aggiunge luminosità e amplia la stanza,
mentre il tavolino Atlas in Noce Canaletto
porta un tocco di calore naturale.
Il pouf Meti rivestito in velluto completa
l’ambiente con una morbida eleganza,
trasformando la zona notte in un rifugio
accogliente e sofisticato.

EN The large and soft fabric cushions of the headboard of the 
new bed Auro are an invitation to relax.
The wardrobe with sliding Mirror door adds brightness and 
widens the room, while the table Atlas in Noce Canaletto brings 
a touch of natural warmth. The velvet Meti pouf completes the 
room with a soft elegance, transforming the sleeping area into 
a cozy and sophisticated refuge. 

FR Les coussins en tissu larges et doux de la tête du nouveau lit 
Auro sont une invitation à la détente.
L’armoire avec porte miroir coulissante ajoute de la luminosité 
et élargit la pièce, tandis que la table Atlas en Noce Canaletto 
apporte une touche de chaleur naturelle. 
Le pouf Meti recouvert de velours complète la pièce avec 
une élégance douce, transformant l’espace nuit en un refuge 
confortable et sophistiqué. 

LETTO 
AURO

AURO
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

2230 x 2182 H. 980
2430 x 2182 H. 980 
2630 x 2182 H. 980

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 87AURO

pg. 81-85

Letto Auro, in finitura Polare con giroletto H.96 con piede Cilindro 
finitura Metal Gray, cuscini testiera rivestiti in tessuto Sakè 13.

EN Auro bed, in Polare finish with H.96 bed frame with Cilindro foot in 
Metal Gray finish, headboard cushions covered in Sakè 13 fabric.

FR Lit Auro, en finition Plare avec cadre de lit H.96 avec pied Cilindro 
finition Gris Métal, coussins de tête de lit recouvert en tissu Sakè 13.

pg. 86 

Letto Auro, in finitura Noce Canaletto con giroletto H.96 con piede 
Metal finitura Metal Gray, cuscini testiera rivestiti in ecopelle Infinity 
116.

EN Auro bed, in Noce Canaletto finish with H.96 bed frame with Metal foot 
in Metal Gray finish, headboard cushions covered in Infinity 116 
eco-leather.

FR Lit Auro, en finition Noce Canaletto avec cadre de lit H.96 avec pied 
Métal finition Gris Métal, coussins de tête de lit recouverts en éco-cuir 
Infinity 116.
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Il nuovo letto Giza, in Rovere Carbone, 
si fa notare per la sua sobria eleganza,
valorizzata dal design della testiera 
che richiama uno stile vintage sempre 
attuale.
Il comò Filo, in laccato Mattone 
e con piede Cilindro abbinato alla struttura 
del letto, e il tavolino Rea in laccato opaco 
Moka, completano l’ambiente creando 
una perfetta sintonia tra stile e tonalità, 
per una camera da letto accogliente 
e distintiva, mai scontata.

EN The new bed Giza, in Rovere Carbone, is noted for its sober 
elegance, enhanced by the headboard design that recalls 
a vintage style always current. 
The Filo chest of drawers, in matt lacquer Mattone with Cilindro 
foot matched to the bed structure, and the Rea co!ee table in 
matt lacquer Moka, complete the environment creating 
a perfect harmony between style and shades, for a cozy 
and distinctive bedroom, never discounted.

FR Le nouveau lit Giza, en Rovere Carbone, se distingue par son 
élégance sobre, rehaussée par la tête de lit qui rappelle un style 
vintage toujours actuel. 
La commode Filo en laquée mate Mattone avec pied Cilindro 
assorti à la structure du lit et la table basse Rea en laque mate 
Moka complètent l’environnement créant une harmonie parfaite 
entre le style et les nuances, pour une chambre confortable et 
distinctive, jamais acquis.

LETTO 
GIZA

GIZA
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Dimensione rete - Bed base dimensions - Dimensions sommier

1400 x 2000 
1600 x 2000 
1800 x 2000

Dimensione letto - Bed dimensions - Dimensions lit

1730 x 2070 H. 955 
1930 x 2070 H. 955 
2130 x 2070 H. 955

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 95GIZA

pg. 94 

Letto Giza, laccato opaco Cammello con contenitore.

EN Giza bed, matt lacquered Cammello with storage.

FR Lit Giza, laqué mat Cammello avec conteneur.
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GIROLETTI IMBOTTITI 
EN Upholstered bed surrounds - FR Cadres de lit rembourrés

GIROLETTI IN LEGNO 
EN Wooden bed surrounds - FR Cadres de lit en bois

Giroletto H. 70 mm
Bed surrounds H. 70 mm 
Cadres de lit H. 70 mm

Giroletto H. 96 mm
Bed surrounds H. 96 mm
Cadres de lit H. 96 mm

Giroletto H. 210 mm
Bed surrounds H. 210 mm
Cadres de lit H. 210 mm

Giroletto H. 342 mm
Bed surrounds H. 342 mm
Cadres de lit H. 342 mm

Giroletto H. 300 mm
Bed surrounds H. 300 mm
Cadres de lit H. 300 mm

P_ 97

PIEDINI
EN Feet - FR Pieds

Piedino Metal 240 mm
Metal feet 240 mm
Pieds Metal 240 mm

*Piedino Metal e Cilindro possono essere utliizzati sia per giroletto in legno che imbottito.
*Metal foot and Cylinder can be utlized for both wooden and upholstered bed frame.
*Le pied métallique et le Cilindro peuvent être utilisés pour les cadres de lit en bois et les cadres de lit rembourrés.

Piedino Cilindro 140 mm
Cilindro feet 140 mm
Pieds Cilindro 140 mm

Piedino Cilindro 240 mm
Cilindro feet 240 mm
Pieds Cilindro 240 mm

Piedino Nero 25 mm
Black feet 25 mm
Pieds Noir 25 mm
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Le famiglie di contenitori per la zona notte 
di Cinquepuntozero sono progettate per 
integrarsi perfettamente con gli armadi 
e i letti, creando un ambiente coordinato 
e funzionale.

Cassettiere, madie, comodini e settimini: 
ogni elemento è studiato per rispondere 
alle esigenze di contenimento e praticità, 
o!rendo superfici d’appoggio utili e spazi 
intelligenti in cui organizzare e riporre 
capi, biancheria e oggetti.

Il design, coerente con lo stile 
moderno e i materiali dei sistemi notte 
Cinquepuntozero, arreda la camera da 
letto con soluzioni eleganti e moderne, 
che completano e valorizzano ogni 
progetto di interior.

GRUPPI

Bedroom Units
EN The families of storage units for the Cinquepuntozero 
sleeping area are designed to integrate perfectly with the 
wardrobes and beds, creating a coordinated and functional 
environment.
Drawers, sideboards, bedside tables and tallboys: each element 
is designed to meet the needs of storage and practicality, 
o!ering useful support surfaces and intelligent spaces in which 
to organize and store clothes, linen and objects.
The design, consistent with the modern style and materials of 
the Cinquepuntozero night systems, furnishes the bedroom 
with elegant and modern solutions that complement and 
enhance every interior project.

Unités de chambre
FR Les familles de rangement pour la zone nuit Cinquepuntozero 
sont conçues pour s’intégrer parfaitement aux armoires et lits, 
créant un environnement coordonné et fonctionnel.
Tiroirs, bu!et, tables de chevet et semainiers: chaque élément 
est conçu pour répondre aux besoins de confinement et de 
praticité, o!rant des surfaces de support utiles et des espaces 
intelligents dans lesquels organiser et stocker les vêtements, le 
linge et les objets.
Le design, en accord avec le style et les matériaux modernes 
des systèmes de Cinquepuntozero nuit, o!re à la chambre des 
solutions élégantes et modernes qui complètent et améliorent 
chaque projet d’intérieur.
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La famiglia Tray o!re eleganza 
e funzionalità con i suoi contenitori 
dalle linee pulite. 
I comodini, i comò e i settimini Tray,
disponibili in diverse finiture, sono 
progettati per integrarsi perfettamente 
con gli armadi e i letti della collezione 
notte Cinquepuntozero, creando 
un ambiente coordinato, dal gusto 
minimalista.

EN The Tray family o!ers elegance and functionality with its 
clean-lined cabinets. The bedside tables, chest of drawers 
and tallboys Tray, available in di!erent finishes, are designed 
to integrate perfectly with the wardrobes and beds of the 
Cinquepuntozero night collection, creating a coordinated 
environment, with a minimalist taste.

FR La gamme Tray o!re élégance et fonctionnalité avec ses 
conteneurs épurés. Les tables de chevet, les commodes et les 
semainiers, disponibles dans di!érentes finitions, sont conçus 
pour s’intégrer parfaitement aux armoires et aux lits de la 
collection de nuit Cinquepuntozero, créant un environnement 
coordonné, avec un goût minimaliste.

GRUPPO 
TRAY

TRAY
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FOTO D’INSIEME
Dimensione immagine: L: 375 x H: 235 mm

TRAY
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Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Chevet: L. 525 H. 400 P. 488 
Settimanale - Narrow drawer chests - Semainier: L. 525 H. 1103 P. 488 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1275 H. 751 P. 588

Apertura laterale - Side opening - Ouverture latérale

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

Collezione notteP_ 104

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 105TRAY

pg. 101-105 

Comodino laccato opaco Moka con ripiano in vetro retrolaccato Moka, 
comò in finitura Rovere Carbone, settimanali in finitura Sasso e laccato 
opaco Fango.

EN Bedside table matt lacquered Moka with glass shelf back-lacquered 
Moka, chest of drawer Rovere Carbone, 6-drawer tallboys Sasso 
and matt lacquered Fango.

FR Table de chevet en finition laque Moka avec étagère en verre 
rétrolaqué Moka, commode Rovere Carbone, semainiers Sasso 
et laque mate Fango.
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Il marcato segno grafico dell’apertura 
dei cassetti a gola conferisce ai contenitori
Tweet un aspetto moderno e non
convenzionale. La loro versatilità 
e il design essenziale permettono una 
naturale integrazione con gli altri elementi 
della zona notte, mantenendo coerenza 
e armonia nel progetto d’arredo.

EN The marked graphic sign of the gola of the drawers gives the 
Tweet units a modern and unconventional look. Their versatility 
and essential design allow a natural integration with the other 
elements of the sleeping area, maintaining coherence and 
harmony in the furnishing project.

FR Le signe graphique marqué de l’ouverture des tiroirs avec 
gola donne aux conteneurs Tweet un look moderne et non 
conventionnel. Leur polyvalence et leur design essentiel 
permettent une intégration naturelle avec les autres éléments 
de la zone nuit, en maintenant la cohérence et l’harmonie dans 
le projet d’ameublement.

GRUPPO 
TWEET

TWEET
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Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Chevet: L. 525 H. 435 P. 488 
Settimanale - Narrow drawer chests - Semainier: L. 525 H. 1200 P. 488 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1275 H. 817 P. 588

Apertura gola passante - Grip recess opening - Ouverture avec gorge

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques

P_ 111TWEET

pg. 107-111 

Comodini in finitura laccato opaco Cesio e Noce Canaletto, 
comò in finitura Piuma, settimanale in finitura Malta.

EN Bedside tables matt lacquered Cesio and Noce Canaletto,
chest of drawers Piuma, 6-drawer tallboys Malta.

FR Tables de chevet en finition laque mate Cesio et Noce Canaletto,
commode Piuma, semainier Malta.
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La linea Filo propone contenitori 
con o senza piede, caratterizzati 
da un design lineare e sobrio che si abbina 
facilmente con i sistemi per la zona notte
Cinquepuntozero, creando continuità
stilistica. La loro eleganza discreta 
e la finitura di alta qualità li rendono adatti 
a qualsiasi esigenza di arredamento, 
dalla casa al contract.

EN The Filo line o!ers units with or without feet, characterized by 
a linear and sober design that easily matches with the systems 
in Cinquepuntozero sleeping area, creating stylistic continuity. 
Their discreet elegance and high-quality finish make them 
suitable for any furnishing requirement, from the home to the 
contract.

FR La ligne Filo propose des conteneurs avec ou sans 
pieds, caractérisés par un design linéaire et sobre qui 
s’harmonise facilement avec les systèmes pour la zone nuit 
Cinquepuntozero, créant une continuité stylistique. Leur 
élégance discrète et leur finition de haute qualité les rendent 
adaptés à toutes les exigences d’ameublement, de la maison au 
contrat.

GRUPPO 
FILO

P_ 113FILO
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Dimensioni con piede - Dimensions with feet - Dimensions avec pieds
Comodino - Bedside tables - Chevet: L. 552 H. 608 P. 501 
Settimanale - Narrow drawer chests - Semainier: L. 552 H. 1311 P. 501 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1302 H. 959 P. 601

Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Chevet: L. 552 H. 488 P. 501 
Settimanale - Narrow drawer chests - Semainier: L. 552 H. 1191 P. 501 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1302 H. 839 P. 601

Apertura laterale - Side opening - Ouverture latérale

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194
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pg. 114-115 

Comò laccato opaco Ecrù, settimanale in finitura Rovere Ossido, 
comodini in finitura Perla e laccato opaco Muschio.

EN Chest of drawers matt lacquered Ecrù, 6-drawer tallboy in Rovere 
Ossido finish, bedside tables Perla and matt lacquered Muschio.

FR Commode laqué mat Ecrù, semainier en Rovere Ossido, tables 
de chevet Perla et Muschio laqué mat.

pg. 116-117 

Comodino laccato metallico Bronzo con piede Cilindro in metallo 
finitura Metal Gray, Comò laccato opaco Moka, Settimanili in finitura 
Rovere Carbone e Sasso.

EN Bronze metallic lacquered bedside table with Metal Gray finish metal 
Cylinder foot, Moka matt lacquered chest of drawers, Rovere Carbone 
and Sasso 6-drawer tallboys.

FR Table de chevet laquée métallisée Bronze avec pied Cylindre en métal 
finition Gris Métal, commode laquée mat Moka, Commodes finition 
Rovere Carbone et Sasso.

FILO



P_ 120 Collezione notteP_ 120

La famiglia di contenitori Noto si amplia,
a"ancando al settimanale i comodini 
e la madia. Un sistema di complementi 
con vano a giorno funzionale e ra"nato, 
che aggiunge spazio e organizzazione 
a ogni ambiente, o!rendo una soluzione 
di arredamento coordinata e curata.

EN The Noto family of cabinets is expanded, alongside the 
tallboys, bedside tables and chest of drawers. A system of 
accessories with functional and refined open space, which adds 
space and organization to any room, o!ering a coordinated and 
well-kept furnishing solution.

FR La famille de conteneurs Noto est élargie, avec les tables de 
chevet, les semainiers et les bu!ets. Un système d’accessoires 
avec des espaces ouverts fonctionnels et ra"nés, qui ajoute 
de l’espace et de l’organisation à n’importe quelle pièce, o!rant 
une solution d’ameublement coordonnée et bien entretenue.

GRUPPO 
NOTO

P_ 121NOTO
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Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 650 H. 470 P. 475 
Settimanale - 6-drawer tallboy - Semainier: L. 500 H. 1175 P. 475 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1250 H. 821 P. 575

Apertura push pull, maniglia A32, maniglia I64, maniglia I128
EN Push pull opening, handle I64, handle I128 - FR Ouverture push-pull, poignée I64, poignée I128

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

INFORMAZIONI TECNICHE
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pg. 121-125

Comò in finitura Rovere Cenere, settimanali in finitura laccato 
Cammello e laccato metallico Sand. Comodini in finitura Rovere 
Cenere e laccato metallico Bronzo.

EN Chest of drawers Rovere Cenere, 6-drawer tallboys in matt lacquered 
finish Cammello and Sand metal lacquer. Bedside tables Rovere Cenere 
and Bronze metal lacquer.

FR Commode en Rovere Cenere, semainiers en finition laquée Cammello
et laquée métallique Sand. Tables de chevet Rovere Cenere et laqué 
métal Bronze.
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I contenitori per la zona notte della linea
Sella si caratterizzano per il dettaglio 
della maniglia incassata e la possibilità 
di scegliere tra la versione con piede 
o senza piede. Le finiture di alta qualità 
e le molteplici opzioni di personalizzazione 
del piano di appoggio superiore li rendono
ideali per completare l’arredamento 
della zona notte.

EN The units for the sleeping area of the Sella line are 
characterized by the detail of the recessed handle and the 
possibility to choose between the version with foot or without. 
The high-quality finishes and multiple customization options of 
the top table make them ideal to complete the furniture of the 
sleeping area.

FR Les conteneurs pour la zone nuit de la ligne Sella se 
caractérisent par le détail de la poignée encastrée et la 
possibilité de choisir entre la version avec pied ou sans pied. 
Les finitions de haute qualité et les multiples options de 
personnalisation de la table supérieure les rendent idéales pour 
compléter le mobilier de la zone de nuit.

GRUPPO 
SELLA

P_ 127SELLA
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Dimensioni con piede - Dimensions with feet - Dimensions avec pieds
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 525 H. 545 P. 490
Settimanale - 6-drawer tallboy - Semainier: L. 525 H. 1250 P. 490
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1275 H. 895 P. 590

Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 525 H. 425 P. 490
Settimanale - 6-drawer tallboy - Semainier: L. 525 H. 1130 P. 490
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1275 H. 775 P. 590

Apertura H160 maniglia - EN Handle opening H160 -  FR Ouverture de la poignée H160

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

pg. 128-129

Settimanali in finitura laccato opaco Mattone con ripiano in cuoio 
Naturale e finitura Rovere Carbone con ripiano in cuoio Naturale.   
Comò e comodino in finitura laccato opaco Basalto.

EN 6-drawer tallboys in matt lacquered finish Mattone with leather 
Naturale shelf and Rovere Carbone with with leather Naturale shelf.
Chest of drawer and bedside table in lacquered finish Basalto.

FR Semainiers en finition laquée mat Mattone avec étagère en cuir
Naturale et finition Rovere Carbone avec étagère en cuir Naturale.
Commode et table de chevet en finition laquée mat Basalto.

pg. 130-133

Comodino laccato opaco Platino, settimanali laccato opaco Piombo 
e Titanio, Comò in finitura Lava, su piedi Cilindro in metallo finitura 
Metal Gray.

EN Platino matt lacquered bedside table, Piombo and Titanio matt 
lacquered 6-drawer tallboy, Lava matt lacquered chest of drawers, on 
Cilindro metal feet with Metal Gray finish.

FR Table de chevet laquée mat Platino, semainier laquée mat Piombo 
et Titanio, commode laquée mat Lava, sur pieds Cylindre finition Gris 
Métal.

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques
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Smeraldo è una famiglia di contenitori 
che si distingue per il design elegante 
dagli angoli smussati. 
Disponibili con basamento, 
i comodini e le cassettiere Smeraldo 
donano alla camera da letto un look 
sofisticato e moderno. La loro capacità
di integrarsi con i sistemi notte
Cinquepuntozero contribuisce a creare 
un ambiente armonioso e accogliente.

EN Smeraldo is a family of units that stands out for its elegant 
design with rounded corners. The bedside tables and chest 
of drawers Smeraldo give the bedroom a sophisticated and 
modern look. Their ability to integrate with the Cinquepuntozero 
night systems contributes to creating a harmonious and 
welcoming environment.

FR Smeraldo est une famille de conteneurs qui se distingue 
par son design élégant avec des coins rounds. Les tables 
de chevet et commodes Smeraldo donnent à la chambre 
un look sophistiqué et moderne. Leur capacité à s’intégrer 
aux systèmes de nuit Cinquepuntozero contribue à créer un 
environnement harmonieux et accueillant.

GRUPPO
SMERALDO

P_ 135SMERALDO
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Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 525 H. 483 P. 493 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1276 H. 840 P. 593

Maniglia I64, maniglia I128
EN Handle I64, handle I128 - FR Poignée I64, la poignée I128

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques
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pg. 135-139

Comodini laccato opaco Mattone con maniglia laccata Mattone, e 
laccato opaco Mattone con maniglia laccato opaco Polare. Comò
laccato opaco Polare con maniglia laccato opaco Mattone.

EN Bedside tables Mattone matt lacquered with lacquered Mattone 
handle and matt lacquered Mattone with lacquered Polare handle. 
Chest of drawer matt lacquered Polare with lacquered Mattone handle.

FR Tables de chevet laquées mat Mattone avec poignée laquée Mattone 
et laqué mat Mattone avec poignée laquée Polare. 
Commode Polare laqué mat avec poignée en laqué Mattone.
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Tenone si fa notare per il grande pomello
circolare, un segno grafico molto pop 
che marca l’identità dell’intera linea. 
I contenitori Tenone, disponibili 
in composizioni flessibili, simmetriche 
o meno, possono essere scelti con o senza 
piede. Questo design unico li rende ideali 
per ambienti in cui è richiesta una forte 
identità visiva, nella zona notte e non solo.

EN Tenone is noted for the large circular knob, a very pop graphic 
sign that marks the identity of the entire line. The Tenone 
containers, available in flexible compositions, symmetrical or 
not, can be chosen with or without foot. This unique design 
makes them ideal for environments where a strong visual 
identity is required, in the sleeping area and beyond.

FR Tenone se distingue par le grand bouton circulaire, un signe 
graphique très pop qui marque l’identité de toute la ligne. Les 
conteneurs Tenone, disponibles en compositions flexibles, 
symétriques ou non, peuvent être choisis avec ou sans pied. 
Ce design unique les rend idéales pour les environnements où 
une forte identité visuelle est requise, dans la zone de nuit et 
au-delà.

GRUPPO
TENONE

TENONE
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Tenone A | Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 525 H. 513 P. 488 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1275 H. 865 P. 588

Tenone B | Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 675 H. 513 P. 488 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1575 H. 865 P. 588 (Ingombro senza specchio)

Apertura push pull, maniglia 032
EN Push pull opening, handle 032 - FR Ouverture push-pull, poignée 032

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194
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P_ 145TENONE

pg. 141-145

Comò in finitura laccato opaco Fango con rivestimento esterno e 
ripiani in Rovere Carbone, comò in Noce Canaletto con rivestimento 
in finitura laccato metallico Bronzo. Comodini in finitura laccato 
metallico Bronzo e in laccato opaco Ecrù con rivestimento in finitura 
Noce canaletto.

EN Chest of drawers in matt lacquered finish Fango with external coating 
and shelves Rovere Cenere, chest of drawer Noce Canaletto with coating
in Bronze metallic lacquered finish. Bedside tables in metallic lacquered 
finish Bronze and matt lacquered Ecrù with coating in Noce canaletto.

FR Commode en finition laquée mate Fango avec revêtement extérieur et 
étagères Rovere Cenere, commode en Noce Canaletto avec revêtement 
en Bronze laqué métallique. Tables de chevet en métal laqué Bronze et 
laqué mat Ecrù avec revêtement en Noce canaletto.
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Leggeri e sofisticati, i contenitori 
della linea Levita sembrano fluttuare 
in aria come piccoli castelli. 
Sospesi su una struttura metallica, 
i comodini e le cassettiere Levita o!rono 
un e!etto di sospensione elegante 
e moderno, enfatizzato dal dettaglio 
della maniglia verticale.

EN Light and sophisticated, the units of the Levita line seem 
to float in the air like small castles. Suspended on a metal 
structure, the Levita bedside tables and chest of drawers o!er 
an elegant and modern suspension e!ect, emphasized by the 
vertical handle detail.

FR Légers et sophistiqués, les conteneurs de la ligne Levita 
semblent flotter dans l’air comme des petits châteaux. 
Suspendues sur une structure métallique, les tables de chevet 
et commodes Levita o!rent un e!et de suspension élégant et 
moderne, souligné par le détail de la poignée verticale.

GRUPPO
LEVITA

LEVITA
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Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 500 H. 484 P. 462 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1250H. 749 P. 562

Apertura con maniglia I96
EN Opening with handle I96 - FR Ouverture avec poignée I96

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194
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pg. 147-151

Comò laccato opaco Moka su struttura metallica in finitura Metal Gray, 
comodino in Rovere Carbone su struttura metallica in finitura Metal 
Gray. Comodino in Rovere Cenere con frontali rivestiti in cuoio Crema 
su struttura metallica in finitura Metal Gray, comò in Rovere Cenere 
con frontali rivestiti in cuoio Naturale su struttura metallica in finitura 
Metal Gray. Maniglia di serie in finitura Metal Gray.

EN Moka matt lacquered chest of drawers on metal structure 
in Metal Gray finish, bedside table in Rovere Carbone on metal structure 
in Metal Gray finish. Bedside table in Rovere Cenere with fronts covered 
in leather Crema on metal structure in Metal Gray, chest of drawers in 
Rovere Cenere with fronts covered in leather Naturale on metal structure 
in Metal Gray finish. Standard handle in Metal Gray finish.

FR Commode laquée mate Moka sur structure métallique en finition 
Métal Gris, table de chevet en Rovere Carbone sur structure métallique 
en finition Métal Gris. Table de chevet en Rovere Cenere avec des 
façades revêtues en cuir Crema sur structure métallique en finition 
Métal Gris, commode en Rovere Cenere avec des façades revêtues 
en cuir Naturale sur structure métallique en finition Métal Gris. 
Poignée de série en finition Métal Gris.
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Riga e Onda si distinguono per il design
tridimensionale dei frontali e la presa
distintiva della maniglia. 
Questi contenitori, disponibili in diverse 
finiture, sono progettati per dare un tocco 
di originalità e carattere alla zona notte. 
La loro capacità di armonizzarsi 
con i sistemi armadio e letto li rende 
una scelta versatile e d’impatto estetico.

EN Riga and Onda are distinguished by the three-dimensional 
design of the front panels and the distinctive grip of the handle. 
These containers, available in di!erent finishes, are designed 
to give a touch of originality and character to the sleeping area. 
Their ability to harmonize with the wardrobe and bed systems 
makes them a versatile choice and aesthetic impact.

FR Riga et Onda se distinguent par la conception 
tridimensionnelle des panneaux avant et l’adhérence distinctive 
de la poignée. Ces conteneurs, disponibles en di!érentes 
finitions, sont conçus pour donner une touche d’originalité et de 
caractère à la zone de nuit. Leur capacité à s’harmoniser avec 
les systèmes de l’armoires et de lit en fait un choix polyvalent et 
esthétique. 

GRUPPI
RIGA e ONDA

RIGA E ONDA



P_ 154 Collezione notte P_ 155RIGA E ONDA



P_ 156 Collezione notteP_ 156 Collezione notte

Dimensioni con basamento - Dimensions with basement - Dimensions avec base
Comodino - Bedside tables - Table de chevet: L. 500 H. 381 P. 475 
Settimanale - 6-drawer tallboy - Semainier: L. 500 H. 1085 P. 475 
Comò - Chests-of-drawers - Commode: L. 1250 H. 733 P. 575

Apertura con gola integrata
EN Opening with integrated throat - FR Ouverture avec gorge intégrée
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RIGA ONDA

pg. 153-157

Comodino Riga laccato metallico Bronzo, comò Riga in finitura laccato 
metallico Sand, settimanali Riga/Onda laccato opaco Fango e Basalto.

EN Riga bedside table lacquered metal Bronzo, chest of drawers Riga 
in metallic lacquer Sand, 6-drawer tallboys Riga/Onda matt lacquered 
Fango and Basalto.

FR Table de chevet Riga laquée métal Bronzo, commode Riga en finition 
laquée métal Sand, semainiers Riga/Onda laqué mat Fango 
et Basalto.
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Il sistema Palo di Cinquepuntozero 
è una soluzione guardaroba 
completamente personalizzabile 
e flessibile, ideale per arredare le cabine 
armadio e perfetto anche per l’uso a vista. 
Le sue dimensioni e componenti 
si adattano a ogni esigenza, o!rendo 
massima libertà progettuale e integrandosi 
con armonia in qualsiasi spazio. 

Il sistema Palo è la sintesi di funzionalità 
ed eleganza, un sistema versatile 
che arricchisce l’ambiente con soluzioni 
su misura e un design ra"nato.

SISTEMA PALO

Pole system
EN The Palo system by Cinquepuntozero is a fully customizable 
and flexible wardrobe solution, ideal for dressing rooms and 
perfect for use on sight. 
Its dimensions and components adapt to every need, o!ering 
maximum design freedom and integrating harmoniously into 
any space. 
The Palo system is a synthesis of functionality and elegance, a 
versatile system that enriches the environment with customized 
solutions and refined design.

Système de poteaux
FR Le système Palo de Cinquepuntozero est une solution 
d’armoire entièrement personnalisable et flexible, idéale pour 
les vestiaires et parfaite pour une utilisation à vue. 
Ses dimensions et composants s’adaptent à chaque besoin, 
o!rant une liberté de conception maximale et s’intégrant 
harmonieusement dans n’importe quel espace. 
Le système Palo est une synthèse de fonctionnalité et 
d’élégance, un système polyvalent qui enrichit l’environnement 
avec des solutions sur mesure et un design ra"né.
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Finiture disponibili: Bianco Alaska, Perla, Piuma, Lava, Rovere carbone e in finitura laccata
EN Alaska White, Pearl, Feather, Lava, Carbon Oak and in lacquered finish - FR Alaska White, Pearl, Piuma, Lava, Carbon Oak et finition laquée

P_ 164 Collezione notte

E

A

F

B

C

C

DSpecchio orientabile
EN Adjustable mirror - FR Miroir orientable

Ripiano
EN Shelf  - FR Étagère

Ripiano porta scarpe
EN Shoe shelf - FR Tablette range-chaussures

Raster a 3 vani
EN 3 -tier Raster shelving unit + leather bins  FR Module Raster 3 
compartiments + tiroirs en cuir

G

H

Scrittoio
EN Desk - FR Bureau

Ripiano con tubo appendiabiti
EN Shelf with hanging rod - FR Étagère avec cintre de penderie 

P_ 165SISTEMA PALO

I

L

MCassettiera sospesa a 2 cassetti
EN Suspended 2-drawer unit - FR Unité à 2 tiroirs suspendus

Cassetto estraibile in metallo H.100
EN Metal pull-out drawer h. 100 - FR Tiroir amovible en métal h. 100

Cassetto estraibile con porta pantaloni
EN Pull-out drawer with trouser-rack - FR Porte-pantalons coulissant

Cassetto estraibile in metallo H.50
EN Metal pull-out drawer h. 50 - FR Tiroir amovible en métal h. 50

INFORMAZIONI TECNICHE
EN Technical informations - FR Informations techniques
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Specchio
EN Mirror - FR Miroir
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Oggi, il design dei complementi d’arredo 
deve saper o!rire soluzioni adattabili 
e versatili, che si prestano in modo duttile 
a svolgere molteplici funzioni nei diversi 
ambienti della casa.

I complementi Cinquepuntozero 
sono pensati per arredare e completare 
gli spazi con armonia e coerenza. 
Si integrano in modo sistemico con letti, 
armadi e gruppi contenitori della zona 
notte, trovando al contempo 
una collocazione naturale anche nel living 
e nelle aree di disimpegno.

Tavolini, panche, appendiabiti, scrittoi, 
specchi, pouf e poltroncine: realizzati 
con gli stessi materiali e finiture della 
palette Cinquepuntozero, questi elementi 
rispondono alle esigenze di continuità 
stilistica e funzionalità di ogni progetto 
di interior design.

La scelta dei giusti complementi d’arredo 
non è solo una questione di praticità, 
ma diventa fondamentale per creare 
ambienti curati, accoglienti e ricchi 
di personalità.

COMPLEMENTI

Complements
EN Today, the design of the furniture must be able to o!er 
adaptable and versatile solutions, that are flexible enough to 
perform multiple functions in di!erent environments of the 
house.
The Cinquepuntozero complements are designed to furnish 
and complete spaces with harmony and coherence. They are 
systemically integrated with beds, wardrobes and storage units 
in the sleeping area, while also finding a natural place in the 
living room and in the hallway areas.
Co!ee tables, benches, coat hangers, writing desks, mirrors, 
poufs and armchairs: made with the same materials and 
finishes as the Cinquepuntozero palette, these elements meet 
the needs of stylistic continuity and functionality of each interior 
design project.
The choice of the right furnishing accessories is not only a 
matter of practicality, but it becomes fundamental to create 
environments that are well-kept, welcoming and rich in 
personality.

Compléments
FR Aujourd’hui, le design des meubles doit être capable d’o!rir 
des solutions adaptables et polyvalentes qui se prêtent de 
manière souple à remplir de multiples fonctions dans les 
di!érents environnements de la maison.
Les compléments Cinquepuntozero sont conçus pour meubler 
et compléter les espaces avec harmonie et cohérence. Ils 
sont systématiquement intégrés avec des lits, des armoires et 
des rangements dans la zone nuit, tout en trouvant une place 
naturelle dans le salon et les zones du couloir.
Tables basses, bancs, porte-manteau, bureaux, miroirs, poufs et 
fauteuils : ces éléments sont réalisés avec les mêmes matériaux 
et finitions que la palette Cinquepuntozero, répondant aux 
exigences de continuité stylistique et de fonctionnalité de 
chaque projet d’aménagement intérieur.
Le choix des accessoires d’ameublement ne se limite pas à 
une question de praticité, mais il devient fondamental pour 
créer des environnements soignés, accueillants et riches en 
personnalité. 
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DETTAGLIO
TOP/BASAMENTO

Dimensione immagine: L: 90 x H: 118 mm

P_ 169EVAN

EVAN 
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 400 H. 450 P. 400
L. 700 H. 320 P. 700

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page  194

TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse
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EVAN IN CUOIO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 400 H. 488 P. 400
L. 700 H. 320 P. 700

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194

TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse
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TEO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 520 H. 440 P. 420
L. 700 H. 340 P. 600

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194

TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse
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ATLAS
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 400 H. 450 P. 400
L. 700 H. 320 P. 700

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194

TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse
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REA
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 400 H. 450 P. 400

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194

TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse
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TAVOLINO
EN Co!ee table - FR Table basse

P_ 179SANDER

SANDER
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 500 H. 466 P. 500
L. 800 H. 316 P. 800

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194



P_ 180 Collezione notte

PANCA
EN Bench - FR Banc

P_ 181PANCA

Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 1800 H. 382 P. 440

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194



P_ 182 Collezione notte

APPENDIABITI
EN Valet stand - FR Valet de nuit

P_ 183APPENDIABITI

REGOLO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 1430 H. 1600 P. 500

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194



P_ 184 Collezione notte

DAY CABINET
EN Day cabinet - FR Day cabinet

P_ 185DAY CABINET

DAY CABINET SCRITTOIO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 1250 H. 1600 P. 576

DAY CABINET SEDUTA E APPENDINO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 1850 H. 1600 P. 576

DAY CABINET CONTENITORE E APPENDINO
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 1400 H. 1600 P. 576

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page 194



P_ 186 Collezione notte

SPECCHI
EN Mirrors - FR Miroirs

P_ 187SPECCHI

SPECCHIO ROTONDO
con cornice metallo nero opaco

Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 900 H. 900 P. 25

SPECCHIO ROTONDO
con luce ambientale a 360° e interruttore touch on/o!

Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 800 H. 800 P. 32

SPECCHIO RETTANGOLARE
con cornice metallo nero opaco

Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 650 H. 1600 P. 25



P_ 188 Collezione notte

POUF
EN Pouf - FR Pouf

POUF METI
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Ø 450 H.450
Ø 900 H.450

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194

P_ 189POUF E SEDUTE

SEDUTE
EN Seatings - FR Sièges

POLTRONCINA LUNA
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 580 H. 800 P. 570

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194



P_ 190 Collezione notte

SEDUTE
EN Seatings - FR Sièges

P_ 191SEDUTE

POLTRONA LOUNGE IRIS
Dimensioni - Dimensions - Dimensions
L. 770 H. 1100 P. 770

Finiture pag. - Finishes on page - Finitions page - 194



P_ 192 Collezione notte P_ 193TITOLOP_ 192 P_ 193

FINITURE
EN Finishes - FR Finitions



P_ 194 Collezione notte P_ 195TITOLOP_ 194

MELAMINICI NEUTRI EN Neutral melamine - FR Mélaminé neutre

bianco alaska perla piuma lava

FINITURE 
EN Finishes - FR Finitions

rovere ossido rovere cenere noce canaletto rovere carbone

malta sasso

MELAMINICI MATERICI EN Textured melamine - FR Mélaminé texturé

P_ 195



P_ 196 Collezione notte P_ 197TITOLOP_ 196

LACCATI EN Lacquer - FR Laqué

polarebianco titanio piombo

basaltofango

mattone

ecrù

cesio muschio

moka

cammello

FINITURE 
EN Finishes - FR Finitions

LACCATI TEXTURE EN Textured lacquer - FR Laqué texturé

P_ 197

polarebianco titanio piombo

basaltofango

mattone

ecrù

cesio muschiocammello

moka



P_ 198 Collezione notte P_ 199TITOLO

LACCATI VETRO EN Rear-lacquered glass - FR Verre rétro-laqué

P_ 198

polarebianco titanio piombo

basaltofango

mattone

ecrù

cesio muschiocammello

moka

FINITURE 
EN Finishes - FR Finitions

VETRO EN Glass - FR Verre

P_ 199

trasparente bronzo fumè



Collezione notte P_ 201TITOLOP_ 200P_ 200

METALLO EN Metal - FR Métal

metal gray

LACCATI METALLICI EN Metallic lacquer - FR Laqué métallique

bronzoplatino sand

FINITURE 
EN Finishes - FR Finitions

P_ 201

CUOIO EN Leather - FR Cuir

crema naturale tortora testa di moro



P_ 202 P_ 203P_ 202P_ 202

NOTE
EN Notes - FR Remarques

P_ 203
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